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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zmierzyt $ciang $wigtyni: sze$¢ tokci grubosci,
dostowny a szeroko$¢ bocznej komory dokota $wigtyni:
cztery tokcie.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Dalej zmierzyt §ciang §wiatyni. Jej grubosé
literacki wynosila sze$¢ tokci, a szeroko$¢ bocznej komory
biegnacej dokota §wiatyni: cztery tokcie.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczes$niona Biblia Potem zmierzyt mur domu — sze$¢ tokei,
literacki Gdanska a szeroko$¢ kazdej bocznej komory — cztery
tokcie wokot catego domu.
BG Przektad Biblia Gdanska Wymierzyt tez mur domu na szes¢ tokci,
literacki a szeroko$¢ komory na cztery tokcie wszedy okoto
domu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wymierzyt $ciang domu sze$¢ lokiet, a szeroko$é
literacki boku cztery tokcie zewszad okoto domu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I zmierzyt mur §wiatyni: sze$¢ tokci, 1 szerokos¢
literacki przybudowki: cztery tokcie wokot swiatyni.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem zmierzyt $ciang §wigtyni; miala ona sze$§¢
literacki tokei grubosci, a szeroko$¢ przybudowki dokota
$wigtyni miata cztery tokcie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zmierzyt $ciang $wiatyni: wynosita sze$¢ tokci.
literacki Szeroko$¢ za$ boku: cztery tokcie dookota
$wiatyni, wokolo.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie zmierzyl mur Swiatyni: sze$¢ tokci.
literacki Glebokos$¢ sal wokot $wigtyni: cztery okcie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zmierzyt mur Swigtyni; miat sze$¢ tokci.
literacki Szeroko$¢ za$ [czesci] bocznej wynosita cztery
lokcie wokot catej Swiatyni.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexman I BiH pO3MIpHB CTIHY JOMY LIICTb JIIKTIB 1 IIMpUHA
literacki VBT Paq)a'fna Typkonsika CTOPOHU COPOK MIKTIB JIOBKPYTH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I zmierzyt mur Przybytku — sze$¢ tokei,
dynamiczny a szeroko$¢ skrzydta bocznego, dookota Przybytku
— z wszystkich stron cztery tokcie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I zmierzyt Sciang domu: szes¢ tokei. Szerokos¢ zas
dynamiczny bocznej izby wynosita cztery tokcie, dookota; byto

tak woko6t domu, dookota.
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